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Sakerhetsanvisningar

Sakerhetsanvisningar

Dessa sakerhetsanvisningar forebygger person- och materialskador och

maste foljas.

Forklaring till sakerhetsanvis-
ningarna

Fara
Denna symbol varnar for per-
sonskador.

Varning
Denna symbol varnar for ska-
dor pa sakvarden och miljon.

Observera

Uppgifter som dr mérkta med ordet
observera ger ytterligare informa-
tion.

Malgrupp

Driftsinstruktionen ar till for varme-
anlaggningens anvandare.

Fara

Felaktigt genomforda arbeten

pa varmeanlaggningen kan

leda till livsfarliga olyckor.

m Gasinstallationen far endast
utforas av behorig gasinstal-
lator.

m Arbeten pa elektroniken far
endast utforas av behorig
elektriker.

Vid gaslukt

Fara

Gaslackor kan leda till explo-

sioner med svara skador som

foljd.

m Rok inte! Forhindra 6ppen
eld och gnistbildning. Till-
eller frankoppla varken ljus
eller elektrisk utrustning.

m Oppna fénster och dérrar.

m Stang gaskranen.

m Se till att ingen befinner sig i
riskomradet.

m Beakta gasleverantorens sa-
kerhetsbestammelser pa gas-
mataren.

m Lamna byggnaden och kon-
takta gasleverantoren.

Vid avgaslukt

Fara

Avgaser kan leda till livsfarliga
forgiftningar.

m Stang av varmeanlagg-

ningen.

m Ventilera uppstallningsplat-
sen.

m Stang dorrarna till bostads-
rummen.
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Sakerhetsanvisningar (fortsattning)

Vid brand

Fara

Vid eldsvada finns det risk for

brannskador och explosioner.

m Stang av varmeanlagg-
ningen.

m Stang avstangningsventi-
lerna i bransleledningarna.

® Anvand en kontrollerad
brandslackare for klass ABC.

Krav pa anlaggningens uppstall-
ningsrum

Varning

Otillatna omgivningsforutsatt-

ningar kan leda till skador pa

varmeanlaggningen och ris-
kera en saker drift.

m Se till att omgivningstempe-
raturen ar 6ver 0 °C och un-
der 35 °C.

m Undvik luftféroreningar av
halogenkolvaten (finns t.ex. i
farger, 16snings- och rengor-
ingsmedel) och stark damm-
forekomst (t.ex. av sliparbe-
ten).

m Undvik kontinuerligt hog luft-
fuktighet (t.ex. permanent
torkning av tvatt).

m Stang inte luftintagen.

Sakerhetsanvisningar

Extra komponenter, reserv- och slit-

delar

Varning

Komponenter som inte har
provats tillsammans med var-
meanlaggningen kan orsaka
skador och leda till nedsatt
funktion pd anlaggningen.
Montage och byte far endast
genomforas av behdriga per-
soner.



Innehallsforteckning

Innehallsforteckning
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Innehallsforteckning
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Inledande information

Forsta idrifttagande

Det forsta idrifttagandet och anpass-
ningen av reglerutrustningen till for-
utsattningarna pa platsen maste ut-
foras av en varmeinstallator.

Anvandaren maste omedelbart efter
idrifttagandet anmala varmeanlagg-
ningen till den ansvarige skorstens-
fejarmastaren. Skorstensfejarmasta-
ren maste informera anvandaren om
de ytterligare arbeten han/hon utfor
pa varmeanlaggningen (t.ex. regel-
bundna matningar, rengoring).

Varmeanlaggningen ar forinstalld

Reglerutrustningen har redan stallts
in fran fabrik. Varmeanlaggningen
kan alltsa tas i drift direkt:

m Mellan kl. 6.00 och 22.00 ar anlagg-
ningen installd pa rumsuppvarm-
ning med normal rumstemperatur.

m Mellan kl. 5.30 och 22.00 sker varm-
vattenuppvarmning (om det finns
en varmvattenberedare efterupp-
varms varmvattnet till det installda
borvardet) och varmvattencirkula-
tionspumpen (om den ar ansluten
till reglerutrustningen) ar tillkopp-
lad.

m Mellan kl. 22.00 och 6.00 sker
rumsuppvarmningen med reduce-
rad rumstemperatur (installd pa
frostskydd, 3 °C).

m Mellan kl. 22.00 och 5.30 efterupp-
varms inte varmvattenberedaren.

m Veckodag och tid (MET), som-
mar-/vintertidsomstallning sker
automatiskt.

Grundinstallningen fran fabrik kan
andras enligt 6nskemal.

Observera
Vid stromavbrott sparas alla varden.
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Var gors installningarna?

Oversikt 6ver installnings- och displayelement

Alla instéllningar for varmeanlaggningen kan genomféras centralt pd man-
overenheten.

Om anlaggningen har fjarrkontroller kan installningen dven géras med dessa
(se separat bruksanvisning).

Oppna reglerutrustningen

Manoverenheten ar placerad i en
“utdragslada”.

Dra fram manoéverenheten, fall upp
den och haka i den sa att texten pa
displayen syns val.

Pa insidan av tacklocket finns det en
kortfattad instruktion.

(A Manéverenhet

Lucka till mandverenhet
(6ppna vid installningar)

(© Tacklock

(D) Kortfattad instruktion



Var gors installningarna?

Oversikt 6ver manover- och displayelement (fortsattning)

Funktioner
®0©
[
I:| lj Panntemperatur- .
— ma g
Ty
- /!
1][i=]
CEOZ]ea
: Y
= e /@L_

(® Val av varmekrets (sidan 11), for
Vitotronic 200 endast [1] och
Reducerad rumstemperatur
(sidan 18)
(© Varmvattentemperatur (sidan 26)
(© Normal rumstemperatur
(sidan 18)
() Lage frostskydd
(F) Endast varmvatten
(© Uppvarmning och varmvatten
(H) Spardrift (sidan 23)

Kontrastinstallning pa displayen
Oppna luckan pad mandverenheten
och tryck pa ©X); stall samtidigt in
kontrasten med (®) resp. (5.

®) Partydrift (sidan 24)

@ Information (sidan 33 och 37)
(M Grundinstillning (se nedan)

(N) Bekréfta

(©) Installning av varden

(® Tidsprogram (sidan 19 och 28)
(R) Semesterprogram (sidan 21)

(® Tid/datum (sidan 33)

(™) Varmekurvans nivéa (sidan 34)
(U) Varmekurvans lutning (sidan 34)

Grundinstallning

Tryck pa knappen (i) for att aterstalla
den valda varmekretsens alla varden
till grundinstallningen fran fabrik.
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Var gors installningarna?

Oversikt 6ver mandver- och displayelement (fortsattning)

Manoverelement nar tacklocket ar oppet

I:| E Panntemperatur c
= R oo
—

(® Stoérningsindikation (rod)
(sidan 45)

Driftindikation (gron)
(sidan 12 och 13)

(© Kontrollkontakt
(endast for service)

(© Forbikopplingsknapp (TUV),
(endast for service)

() Termostat

@ Aterstéllning Overtemperatur

©) Sékring

(H) Natbrytare (sidan 12 och 13)



Var gors installningarna?

Oversikt 6ver manover- och displayelement (fortsattning)

Symboler pa displayen

Symbolerna visas inte alltid, utan varierar beroende pa anlaggningsutférande
och driftlage.
Blinkande varden pa displayen innebar att installningar kan andras.

& Vid frostrisk

3 Vid rumsuppvarmning med nor-
mal rumstemperatur

) Vid rumsuppvarmning med
reducerad rumstemperatur

%0,

#0,

) @ Varmekretspumpen ar igang

A Shunt “Oppnar”

V¥  Shunt “stanger”

&  Frigiven varmvattenuppvarm-
ning

= @ Beredarpumpen ar igang, varm-
vattenuppvarmning sker

v @ Varmvattenuppvarmning sker
med solfangaranlaggning

|> Brannaretill

@ Tidsinstéllning och tidsindikering

"§  Skorstensfejarmastarens kontroll
till

%  Klockradiomottagare (endast
med klockradiomottagare, tillbe-
hor)

Varmekretsnummer,
motsvarande knappen for val av
varmekrets (se sidan 11)

10
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Var gors installningarna?

Oversikt 6ver manéver- och displayelement (fortsattning)
Varmekretsval — fore varje installning och avlasning

Byggnaden varms ev. upp av flera av varandra oberoende varmekretsar (t.ex.
golvvarmekretsar eller varmekretsar med radiatorer).

Varmekretsarna viljs pa regleringen med knapparna [1], eller [3]. Varme-
installatoren forser knapparna med paskrift.

Varmeanlaggning med enbart en varmekrets

Knappen [1] eller [2] och en av knapparna [@m=], [®] eller [¢] &r belysta och an-
laggningen ar redo att stallas in.

Varmeanlaggning med tva eller tre varmekretsar
Valj vilken varmekrets som ska betjanas fore varje instéllning och avlasning.

A\

\

—
—
—

Virmekrets A1
[ g

Tryck pa knappen [1] eller [2] eller
[3].

Foljande knappar tands:
m Knapp [1], eller
m Knapp [m=], [=] eller

m Knapp [11] eller [%] (om aktiverad)
Varmekretsens nummer visas pa dis-

playen (se sidan 10).
Observera

Om inga instéllningar gérs, slocknar
knapparna igen.

1



Till- och frankoppling

Tillkoppla vairmeanlaggningen

1. Kontrollera varmeanlaggningens
tryck p& manometern ().
Om manometerns visare star un-
der den roda markeringen ar an-
laggningens tryck for lagt. Fyll pa
vatten eller kontakta varmeinstal-
latoren.

2. Oppna oljeledningarnas avstang-
ningsventiler (pa tanken och filt-
ret) eller gaskranen.

3. Sla pa natspanningen, t.ex. med
en separat sakring eller huvudbry-
taren.

4. Tillkoppla natbrytaren “@"*

(se sidan 9). Funktionsberedska-

pen indikeras av den grona lam-

I pan (driftindikation). Kort darefter
visas pannvattentemperaturen pa
displayen.

0 Varmeanlaggningen och fjarr-

kontrollerna (om sadana ar an-
slutna) ar nu driftsklara.

12
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Till- och frankoppling

Frankoppling av varmeanlaggningen

Nar varmeanlaggningen inte ska anvandas under en period, t.ex. under
sommarsemestern, ska alla varmekretsar stallas in pa “Lage frostskydd”
(se sidan 15).

Observera
Cirkulationspumparna tillkopplas automatiskt en gang per dygn sa att de inte
kédrvar fast.

Om varmeanlaggningen inte ska anvandas bor den frankopplas.

Fore och efter ett langvarigt urdrifttagande bor en varmeinstallator kontaktas.
Installatoren kan vid behov vidta lampliga atgarder, t.ex. skydda anlagg-
ningen mot frost.

1. Frankoppla natbrytaren “@"

(se sidan 9).

Den grona lampan (driftsindika-
I tion) slocknar.

2. Stang oljeledningarnas avstang-
0 ningsventiler (pa tanken och filt-
ret) eller gaskranen.

3. Sla av strommen, t.ex. med en se-
parat sakring eller huvudbrytaren.
Anlaggningens spanning har nu
kopplats ifran helt, aven frost-
skyddsovervakning saknas.

Observera

Instéllningarna pa reglerutrust-
ningen sparas.

13



Till- och frankoppling

Tillkoppling av en varmekrets och varmvattenuppvarmning

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. for “Uppvarmning och varm-

vatten”.

® For den valda varmekretsen sker
rumsuppvarmningen med nor-
mal eller reducerad rumstempe-
ratur (frostskydd) enligt installt
tidsprogram.
Grundinstallning:
fran kl. 6.00 till 22.00 normal
rumstemperatur, annars reduce-
rad rumstemperatur.

® Varmvattenuppvarmning sker
(om det finns en varmvattenbe-
redare) och varmvattencirkula-
tionspumpen (om en sadan

finns) ar tillkopplad enligt installt

tidsprogram.
Grundinstallning:
fran kl. 5.30 till 22.00 efterupp-
varms varmvattnet till det in-
stallda borvardet for temperatu-
ren och cirkulationspumpen ar
tillkopplad. Beakta anvisning-
arna pa sidan 27.

m VVarmepannans och varmvatten-
beredarens frostskydd ar aktivt.

14

Observera

Naér knappen lyser:

m Under rumsuppvédarmning med nor-
mal rumstemperatur visas symbo-
len “3% “ (se sidan 10).

m Under rumsuppvdarmning med
reducerad rumstemperatur hogre
&n 3°C visas symbolen “)“

(se sidan 10).
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Till- och frankoppling

Frankoppling av en varmekrets och varmvattenuppvarmning

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. for “Lage frostskydd”.
® For den valda varmekretsen ar
rumsuppvarmningen inte aktiv.
® [ngen varmvattenuppvarmning.
®m Varmepannans och varmvatten-
beredarens frostskydd ar aktivt.

Observera

Pumparna tillkopplas automatiskt en
gang per dygn sa att de inte kdrvar
fast.

Tillkoppling av endast varmvatten

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. [=] fér “Endast varmvatten”.

® For den valda varmekretsen ar
rumsuppvarmningen inte aktiv.

® Varmvattenuppvarmning sker
(om det finns en varmvattenbe-
redare) och varmvattencirkula-
tionspumpen (om en sadan
finns) ar tillkopplad enligt installt
tidsprogram.
Grundinstallning:
fran kl. 5.30 till 22.00 efterupp-
varms varmvattnet till det in-
stallda borvardet for temperatu-
ren och cirkulationspumpen ar
tillkopplad.

m Varmepannans och varmvatten-
beredarens frostskydd ar aktivt.

Observera

Védarmekretspumparna tillkopplas au-
tomatiskt en gang per dygn sa att de
inte kdrvar fast.

15



Till- och frankoppling

Frankoppling av endast varmvatten

Radera tidsperioderna for varmvat- Observera

tenuppvarmning (se sidan 30). Beredarpumpen tillkopplas automa-
tiskt kort en gang per dygn sa att den

eller inte kédrvar fast.

Stall in borvardet for varmvattentem-
peraturen pa 10 °C (se sidan 26).

16
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Installning av rumstemperaturen

Konstant installning av rumstemperatur

Om rummen ska varmas upp med varmekretsen ska foljande punkter beak-
tas.

1. For den aktuella varmekretsen [1], 3. Nar varmekretsens rumsuppvarm-

5597 479 S

eller [3] maste “Uppvarmning
och varmvatten” vara installt.

Kontroll:

Tryck pa

[1], [2] eller [3]; maste lysa,
om inte tryck [m=].

. For den aktuella varmekretsen [1],

eller [3] kan “Normal rumstem-
peratur” (for dagtid) stallas in med
ratten “ }38"“ och “Reducerad
rumstemperatur” (for natten)

kan stallas in med knappen

(se sidan 18).

ning sker, med normal eller redu-
cerad rumstemperatur, beror pa
installningen av tidsprogrammet
(4 olika tidsperioder) for den aktu-
ella dagen.
® Om inga tidsperioder ar installda
varms rummen upp med reduce-
rad rumstemperatur hela dagen.
® Om en eller flera tidsperioder
stalls in varms rummen upp
med normal rumstemperatur un-
der denna tid.

Kontroll:

m Tryck pa [1], [2] eller [3].

m Hall [em)/() intryckta samtidigt,
de installda tidsperioderna visas
pa en tidslinje.

(R
(

Om tidsprogrammet ska andras,
se sidan 19.

17



Installning av rumstemperaturen

Konstant installning av rumstemperaturen (fortsattning)

Installning av normal rumstemperatur

1. Tryck pa [1], [2] eller [3], den valda

knappen tands.

2. Stall in 6nskad temperatur for
“Normal rumstemp.” med ratten
un:sgo:u-

e

Normal rumstemp.

2o

ko

e

Installning av reducerad rumstemperatur
Tryck pa foljande knappar:
1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. for “Reducerad rumstem-
peratur”; den aktuella tem-
peraturen blinkar.

3. B/ for att stalla in 6nskad tem-
peratur.

4, for att bekrafta; temperatu-
ren blinkar inte och har
sparats.

Reduc. Rumstemp.
HooC
)

18
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Installning av rumstemperaturen

Konstant installning av rumstemperaturen (fortsittning)

Installning av tidsprogram (kopplingstider)

Rumsuppvarmningen kan vaxla mel-
lan normal rumstemperatur och re-
ducerad rumstemperatur upp till

4 ganger om dagen (4 tidsperioder).
Tidsperiod 1 ar fran fabrik installd pa
kl. 6.00 till 22.00 for alla veckodagar.
Under denna tid varms rummen upp
med normal rumstemperatur.

Tidsprogrammen kan stéllas in lika
for alla veckodagar, eller olika for
varje veckodag.

Tank pa att varmeanlaggningen be-
hover en viss tid for att varma upp
rummen till den dnskade temperatu-
ren.

Arbetssteg for installning av tidspro-
grammet, se sidan 20.

Arbetssteg for att radera en tidspe-
riod, se sidan 21.

19



Installning av rumstemperaturen

Konstant installning av rumstemperaturen (fortsattning)

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.
2. for “Tidsprogram varme”.

Observera

Om instéllningen av tidsprogram-
met ska avbrytas tidigare, tryck pa
knapp en géng till och be-
kréfta med ©K).

3. ®/( Tryck pa knapparna tills
“1—7" visas pa displayen
om samma tidsperioder ska
stallas in for alla veckoda-
gar

Tidprog. Varme
1-7

eller

“Ma”, “Ti” osv. visas om
tidsperioderna ska stallas in
separat for varje enskild
dag.

Tidprog. Varme
Ma

20

10.

Observera

Tryck pa nar displayen visar
“1-7" om olika tidsperioder for
olika veckodagar har program-
merats och alla veckodagar ska
ha samma tidsperiod. Alla tidspe-
rioder atergar da till installningen
vid leverans.

. for att bekrafta; “Varmvat-

tenperiod 1 visas.

Observera
For att hoppa over en tidsperiod,
tryck pg ().

. for att bekrafta; “Varme-

period 1 Till” visas.

. ®/O for varmeperiodens start-

tid.

. for att bekrafta; “Varme-

period 1 Fran” visas.

. /O for varmeperiodens slut-

tid.

. for att bekrafta; “Varme-

period 2 Till” visas.

Stall in start- och sluttid for var-
meperioderna 2 till 4 enligt be-
skrivningen i arbetsstegen 6 till 9.
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Installning av rumstemperaturen

Konstant installning av rumstemperaturen (fortsittning)

Om en tidsperiod ska raderas, tryck pa féljande knappar:

1. m eller , den valda knappen 4. @ tills displayen visar “——:——*
tands. for tidsperiodens sluttid.
2. for “Tidsprogram varme”. Varmeper.2 fran

3. Tryck pa knappen tills “Var- -7 - - i

meperiod fran” visas pa dis-
playen.

5. for att bekrafta, tills indiker-
ingen for panntemperaturen
visas.

Andring av rumstemperaturen for nagra dagar

Om bostaden star tom ett par dagar (t.ex. pa semestern), kan energi sparas pa
foljande satt:
m Uppvarmningen kan frankopplas helt (se “Frankoppling av en varmekrets”

pa sidan 15)

eller

m rumsuppvarmningen kan stallas in pd minimal energiforbrukning (t.ex. for
att skydda krukvaxterna).

Vilj da “Semesterprogrammet” [m)].

—Om installningen “Uppvarmning och varmvatten” valjs under semes-
terprogrammet sker rumsuppvarmningen for alla varmekretsar med den
installda reducerade temperaturen (se sidan 18), men utan varmvatten-
uppvarmning.

— Om driftsprogrammet “Endast varmvatten” ar installt for alla varme-
kretsar sker frostskyddsovervakningen bara for varmepannan och varm-
vattenberedaren under semesterprogrammet.

Installning av semesterprogram

Observera
Reglerutrustningen éar sa instélld att semesterprogrammet paverkar alla vér-
mekretsar. Ta kontakt med vdarmeinstallatéren om detta ska andras.

Semesterprogrammet startar kl. 0.00 dagen efter avresedagen och slutar kl.

0.00 pa hemkomstdagen. Pa avrese- och hemkomstdagen ar alltsa det kons-
tant installda tidsprogrammet aktivt.

21



Installning av rumstemperaturen

Andring av rumstemperaturen for nagra dagar (fortsattning)

Tryck pa foljande knappar:
1. for “Semesterprogram®.

Observera

Om instédllningen av semesterpro-

grammet ska avbrytas tidigare
tryck pa knappen en gang till.

2. for “Avresedag” (aktuellt
datum visas).

3. (3 for att stalla in avresedagens
datum.

Avresedag

Fr |

4. for att bekrafta; “Hemkomst-
dag” (datum efter avreseda-
gen) visas.

5. (¥ for att stilla in hemkomstda-
gens datum.

Hemkomstdag

Ti oS3

Avsluta semesterprogrammet

m Semesterprogrammet avslutas
automatiskt pa hemkomstdagen.

m For att radera semesterprogram-
met, tryck igen pa knappen
och bekrafta sedan “Radera? Ja”

med ©K).

22

6. for att bekrafta.

7. Rumstemperaturen under semes-

terprogrammet ar den installda re-

ducerade rumstemperaturen

(se sidan 18).

Om temperaturen ska andras:

m Tryck in knappen [$3].

m Stall in vardet med () eller (5.

m Bekrafta med knappen ©0K); tem-
peraturen blinkar inte langre och
har sparats.

Observera

Dessa andringar géller generellt
for reducerad rumstemperatur och
madste, om sa énskas, dndras igen
efter avslutat semesterprogram.
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Installning av rumstemperaturen

Andring av rumstemperaturen for nagra timmar

Med foljande funktioner kan rumstemperaturen andras for ett par timmar

utan att den konstanta regleringsinstallningen férandras.

m Bostaden lamnas och tidsprogrammet ar installt pa uppvarmning med nor-
mal rumstemperatur.
For att spara energi gar det att sinka den normala rumstemperaturen med
“spardrift” [%] (se nedan).

® Rummen och varmvattnet ska vdrmas upp med normal rumstemperatur pa
en ovanlig tidpunkt, (t.ex. om gaster stannar langre en kvall). Valj da “Party-
drift” [11] (se sidan 24).

Instéllning av spardrift
Under spardriften sanks den normala rumstemperaturen automatiskt.

Tryck pa foljande knappar:
1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. [&]for “Spardrift”.

Spardrift

Avsluta spardriften

m Spardriften avslutas automatiskt
vid nasta omkoppling till rumsupp-
varmning med reducerad rums-
temperatur.

®m Om spardriften ska avslutas tid-
igare, tryck pa knapparna [1],
eller och igen; knappen

slacks.
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Installning av rumstemperaturen

Andring av rumstemperaturen for nagra timmar (fortsattning)

Installning av partydrift

® Rummen varms upp med en separat installbar temperatur (partytempera-
tur).

m Varmvattnet efteruppvarms till det installda borvardet for temperaturen

® Varmvattencirkulationspumpen ar tillkopplad.

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen 3. (H)/(= for att andra rumstempera-
tands. turen.

2. for “Partydrift”; vardet for 4. for att bekrafta; temperatu-
partytemperaturen blinkar. ren blinkar inte och har
sparats.

Partydrift

°C

Avsluta partydriften

m Partydriften avslutas automatiskt
vid nasta omkoppling till rumsupp-
varmning med normal rumstempe-
ratur.

m Om partydriften ska avslutas tid-
igare, tryck pa knapparna [1],
eller och igen; knappen
slacks.

24
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Installning av varmvatten

Kontstant installning av varmvatten

Observera

Reglerutrustningen ér instélld sa att installningen fér varmvattenuppvarm-
ning géller for alla vdrmekretsar. Ta kontakt med vdrmeinstallatéren om detta
ska andras.

Foljande punkter maste beaktas vid varmvattenuppvarmning:

1. For den aktuella varmekretsen [1], Kontroll:

eller [3] maste “Uppvarmning
och varmvatten” eller “Endast
varmvatten” [®] vara installt.

®m Tryck pa [1], [2] eller [3],
= Hall o=/ eller [0/ in-

tryckta samtidigt, de installda

2. Nar varmvattenuppvarmningen

tidsperioderna visas pa en tids-

Kontroll: linje.
[1], [2] eller [3]; eller [=] ska
lysa, om inte tryck [m=] eller [=]. R B RS
IR TR NN SN N N S B |
1-7

Observera
Varmvattentemperaturen kan stél-
las in (se sidan 26).

Om tidsprogrammet ska andras,

for varmekretsen sker enligt den se sidan 28.

installda temperaturen och nar
varmvattencirkulationspumpen ar
igdng beror pa installningen for de
bada tidsprogrammen eller
(de har vardera 4 tidsperioder)
for den aktuella dagen.
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Installning av varmvatten

Konstant installning av varmvatten (fortsattning)

Installning av varmvattentemperatur
Tryck pa foljande knappar:

1. for “VV-temp.borvarde”,
den hittills installda tempe-
raturen blinkar.

2. B/ for att stalla in 6nskad tem-
peratur.

3. for att bekrafta; temperatu-
ren blinkar inte och har
sparats.

VV-temp. borvard
Dl oC

F N

26
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Installning av varmvatten

Konstant installning av varmvatten (fortsattning)

Installning av tidsprogram (kopplingstider)

Varmeanlaggning utan varmvattencirkulationspump

Observera

Reglerutrustningen &r instélld sa att instéllningen fér varmvattenuppvarm-
ning géller for alla vdrmekretsar. Ta kontakt med vdrmeinstallatéren om detta

ska andras.

Varmvattenuppvarmningen kan till-
och frankopplas upp till 4 gdnger om
dagen (4 tidsperioder).

Automatisk drift ar fabriksinstallt i
tidsprogrammet, d.v.s. varmvatten-
uppvarmningen sker parallellt med
tidsprogrammet for rumsuppvarm-
ning for den forsta varmekretsen
som finns, med start 30 minuter tid-
igare (fran 5.30 till 22.00).

Om denna varmekretsen har stallts
pa Lage frostskydd (se sidan 15),
sker det inte heller nagon varmvat-
tenuppvarmning for varmekretsarna
2 och 3.

Om ingen automatisk drift dnskas,
gar det aven att stalla in individuella
tidsprogram.

Tidsprogrammen kan stallas in lika
for varje veckodag eller olika for alla
veckodagar.

Observera vid installning av tidspro-
grammet att varmeanlaggningen be-
hover en viss tid for att varma upp
varmvattenberedaren till 6nskad
temperatur.
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Installning av varmvatten

Konstant installning av varmvatten (fortsattning)

Varmeanlaggning med varmvattencirkulationspump

Observera

Reglerutrustningen ér instélld sa att instéallningen fér varmvattenuppvarm-
ning géller for alla varmekretsar. Ta kontakt med vdrmeinstallatéren om detta

ska andras.

For att varmvattnet ska na tappstal-
lena sa snabbt som majligt pumpar
varmvattencirkulationspumpen vatt-
net i en ringledning mellan varmvat-
tenberedaren och tappstallena.

Varmvattenuppvarmningen och
varmvattencirkulationspumpen kan
till- och frankopplas upp till 4 ganger
per dag (4 tidsperioder).

Automatisk drift ar fabriksinstallt i
tidsprogrammet, d.v.s. varmvatten-
uppvarmningen och varmvattencir-
kulationspump arbetar parallellt med
tidsprogrammet for rumsuppvarm-
ning for den forsta varmekretsen
som finns, med start 30 minuter tid-
igare (fran 5.30 till 22.00).

Om denna varmekretsen har stallts
pa Lage frostskydd (se sidan 15),
sker det inte heller nagon varmvat-
tenuppvarmning for varmekretsarna
2 och 3 och varmvattencirkulations-
pumpen tillkopplas inte.

28

Om ingen automatisk drift dnskas,
gar det aven att stalla in individuella
tidsprogram.

Tidsprogrammen kan stallas in lika
for varje veckodag eller olika for alla
veckodagar.

Observera vid installning av tidspro-
grammet att varmeanlaggningen be-
hover en viss tid for att varma upp
varmvattenberedaren till 6nskad
temperatur.

Det IOonar sig endast att aktivera
varmvattencirkulationspumpen nar
varmvatten tappas.

Nedan forklaras hur man staller in ett
tidsprogram for varmvattenupp-
varmning [0=]. Tidsprogrammet for
varmvattencirkulationspumpen
kan stallas in pa samma satt.

Arbetssteg for installning av tidspro-
grammet, se sidan 29.

Arbetssteg for att radera en tidspe-
riod, se sidan 30.
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Installning av varmvatten

Konstant installning av varmvatten (fortsattning)

Installning av automatisk drift (vid behov)

Tryck pa foljande knappar:
1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. for “Tidsprogram varmvat-

"

ten”.

Installning av individuellt tidsprogram
Tryck pa foljande knappar:
1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. for “Tidsprogram varmvat-

u

ten”.

Observera

Om instéllningen av tidsprogram-
met ska avbrytas tidigare, tryck pa
knapp en géng till och be-
kréfta med ©X).

3. @/ for “Individuellt?”, om
“Individuellt?” dnnu inte

visas pa displayen.

4. for att bekrafta.

3. ®/(© for “Automatik?”, om
“Automatik?” annu inte
visas pa displayen.

4. for att bekrafta.

5. /(3 Tryck pa knapparna tills
“1-7" visas pa displayen
om samma tidsperioder ska
stallas in for alla veckoda-
gar

Tidprog. varmvatt.
1-7

eller

“Ma”, “Ti” osv. visas om
tidsperioderna ska stallas in
separat for varje enskild
dag.

Tidprog. varmvatt.
Ma
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Installning av varmvatten

Konstant installning av varmvatten (fortsattning)

Observera 8. (/O for varmvattenperiodens
Tryck pa ©9 nér displayen visar starttid.

“1-7" om olika tidsperioder for

olika veckodagar har program- 9. for att bekrafta; “Varmvat-
merats och alla veckodagar ska tenperiod 1 Fran” visas.

ha samma tidsperiod. Alla tidspe-
rioder atergér da till installningen  10. )/ for varmvattenperiodens
vid leverans. sluttid.

6. for att bekrafta; “Varmvat-  11. for att bekrafta; “Varmvat-

tenperiod 1” visas. tenperiod 2 Till” visas.
Observera 12 Stall in start- och sluttid for varm-
For att hoppa over en tidsperiod, vattenperioderna 2 till 4 enligt
tryck pd (¥). beskrivningen i arbetsstegen
8 till 11.

7. for att bekrafta; “Varmvat-
tenperiod 1 Till” visas.

Om en tidsperiod ska raderas, tryck pa féljande knappar:

1. , eller , den valda knappen 4. @ tills displayen visar “——:——"
tands. for tidsperiodens sluttid.
2. for “Tidsprogram varmvat- Varmva.per.2 fran
ten”.

1-7 - - - -

3. tills 6nskad “Varmeperiod
Fran” visas pa displayen.

5. for att bekrafta, tills indiker-
ingen for panntemperaturen
visas.

30
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Installning av varmvatten

Installning av varmvatten for nagra timmar

Med foljande funktion kan varmvattnet vdrmas upp for ett par timmar utan att
den konstanta regleringsinstallningen forandras. For detta valjs “Partydrift”
[11]. Vid aktiverad partydrift &r varmvattencirkulationspumpen i gang och
rumsuppvarmningen ar installd pa “Partytemperatur”. Om ingen rumsupp-
varmning onskas (t.ex. pa sommaren), ska partytemperaturen stallas in pa

4 °C (se sidan 24).

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller 3], den valda knappen 3. (H)/(= for att andra rumstempera-
tands. turen.

2. for “Partydrift”; vardet for 4. for att bekrafta; temperatu-
partytemperaturen blinkar. ren blinkar inte och har
sparats.

Partydrift

ey

°C

Avsluta partydriften

® Partydriften avslutas automatiskt
vid nasta omkoppling till rumsupp-
varmning med normal rumstempe-
ratur.

® Om partydriften ska avslutas tid-
igare, tryck pa knapparna [1],
eller och igen; knappen
slacks.
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Installning av varmvatten

Separat installning av varmvatten

Med foljande funktion kan varmvattenuppvarmningen aktiveras separat utan
att férandra den konstanta regleringsinstallningen. For detta valjs “Partydrift”
[1].
Forutsattningar:
m Inte i “Lage frostskydd” [0] och inte i “Semesterprogram®
m Varmvattentemperaturen maste ligga under det installda borvardet

(se sidan 26)

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller 3], den valda knappen 3. ©X for att bekrafta; varmvatten-

tands. uppvarmningen startar.
2. [1i]for “Partydrift”. 4. Efter ca 10 s, tryck pa [1] igen;

knappen slocknar.

32
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Ytterligare installningar

Installning av tid och datum

Tid och datum har stéllts in fran fabrik och kan andras manuellt.

Tryck pa foljande knappar:

1. for “Tid". 4. B/ Ofor att stalla in datumet.
2. M/ Ofor att stalla in tiden Datum
. Ons 1E|-:::Et-:::i;'
Tid
Wy ©

5. for att bekréfta.

3. for att bekrafta;
“Datum” visas.

Stall in sprak
Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen 3. (5 for sprak.
tands.

Svenska

2. (i) for “Utetemperatur. .

Utetemperatur

i
[e]
(@]

4. @) for att bekréfta.
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Ytterligare installningar

Andring av vairmepannans uppvarmningsparametrar

Uppvarmningsparametrarna kan andras, t.ex. om rumstemperaturen under
en langre tid inte ar enligt dnskemal.

Uppvarmningsparametrarna paverkas av andringar i varmekurvans lutning
och niva. Narmare information om varmekurvan finns pa sidan 36.

Prova de nya uppvarmningsparametrarna under flera dagar (om moajligt med
vaderomslag) innan instéllningarna andras péa nytt.

Kortfristiga andringar av rumstemperaturen kan stéllas in med ratten “§38:“ eller
med knappen (se sidan 18).

Andring av lutning och niva
Vid instéllningen, ta hjalp av tabellen pa sidan 35.
Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen 3. (/D for att stalla in vardet.

tands.

4, for att bekrafta.

2. for “Lutning”
Observera

Lutning Foér hég eller for lag instéallning av
04 lutning eller niva kan inte skada
vdarmeanldggningen.

eller

for “Niva”.

Niva

=
=
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Ytterligare installningar

Andring av varmepannans uppvarmningsparametrar (fortsattning)

Uppvarmnings-
parametrar

Atgérd

Exempel

Bostadsrummen ar for
kalla under vintern

Stall in varmekurvans
lutning pa nasta hogre
varde (t.ex.1,5)

Varmekurv.lutnin.
«C

Bostadsrummen ar for
varma under vintern

Stall in varmekurvans
lutning pa nasta lagre
varde (t.ex.1,3)

Varmekurv.lutnin.
T
(=

Bostadsrummen ar fér
kalla under vintern och
under var och host

Stall in varmekurvans
niva pa ett hogre varde
(t.ex. +3 K)

Varmekurv.niva

Bostadsrummen ar for
varma under vintern
och under var och hést

Stall in varmekurvans
niva pa ett lagre varde
(t.ex. =3 K)

Varmekurv.niva

Bostadsrummen ar for
kalla under var och
host, men tillrackligt
varma under vintern

Stall in varmekurvans
lutning pa nasta lagre
varde och nivan p4 ett
hogre varde (t.ex. +3 K)

Varmekurv.lutnin.
«
(= X

Varmekurv.niva
(

Bostadsrummen ar fér
varma under var och
host, men tillrackligt
varma under vintern

Stall in varmekurvans

lutning pa nasta hogre
varde och nivan pa ett
lagre varde (t.ex. =3 K)

Varmekurv.lutnin.

Varmekurv.niva
(
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Ytterligare installningar

Andring av varmepannans uppvarmningsparametrar (fortsattning)

For den tekniskt intresserade anvandaren

Varmekurvorna beskriver sammanhanget mellan utetemperaturen och pann-
vatten eller framledningstemperaturen. Forenklat: ju lagre utetemperatur,
desto hogre pannvatten- och framledningstemperatur.

Varmekurvorna nedan galler vid féljande installningar:

®m Varmekurvans niva =0

Vid en annan installning av nivan forskjuts varmekurvorna parallellt i verti-

kal riktning.

® Normal rumstemperatur = ca 20 °C
Installning vid leverans: varmekurvans lutning = 1,4, niva = 0.

Varmekurv.lutnin.
<NO 0 © <

9 oG N N
.- 110 7
T 5 100 AN 72
5 E /;/ /V ; 7 2,0
= o ANANA A
3 E 11479084V 4PIK
gg & VT Y 144
3 g 70 V//4 A//:/,//4 //,,/ ’
c c WA 1,2
g% 60 /’r//'/ d /' = 1.0 ®
3° /"/// Coags /0’8
A
EE 0 142 PP LD
CL 401 A =0
V7
=Tl Ll e @
35 301 A 1 _L—1 -
30 T —T" ——0,2
85 —
Upy, O <0 10 5 0 -5 -10 -15 -20
Ste e/'o'e ;S
S/ .
PerasCr ° Ty Utetemperatur i °C
(773
/0
(® Golvviarmeanlaggning Exempel

Golvvarme/radiatorer

(© Varmeanlaggning med pannvat-

tentemperatur 6ver 75 °C

36

m Vilisolerat hus i skyddat lage

(med radiatoruppvadrmning):
Lutning = 1,2

m Hus i fritt ldge eller med gammal

vdarmeanldggning (med radiator-
uppvédrmning): Lutning = 1,6
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Temperaturavlasning

Avlasningsalternativ

Vilka driftldigen som kan avlasas beror pa de anslutna komponenterna och

varmeanlaggningens installningar.
Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2.

for “Utetemperatur.

Utetemperatur

1F

1
o
O

3. ®/ O for fler avlasningar i listan.

4. ®

for att avsluta avlasningen.

Ordningsfoljden for de temperaturer och driftlagen som kan avlasas:

m Semesterprogram med avrese- och
hemkomstdag, om dagen har ma-
tats in

m Utetemperatur

m Pannvattentemperatur

m Avgastemperatur,
om givare finns

m VV-temperatur — varmvattentem-
peratur

® Framledningstemperatur,

vid varmekrets med shunt

® Returtemp,

vid varmekrets med shunt och
om det finns en givare

® Normal rumstemp. (borvarde)

® Rumstemperatur (arvarde),
om fjarrkontroll Vitotrol finns

m VV-temp.sol. — varmvattentempe-
ratur i kombination med
solfangaranlaggning

m Solfangartemp., i kombination med
solfangaranlaggning

m Brannare — brannarens drifttid

m Bran.steg 1 — brannarens drifttid
i steg 1

m Bran.steg 2 — brannarens drifttid
i steg 2

® Antal brannarstarter

m Forbrukning — bransleférbrukning,
om detta har stallts in av varmein-
stallatoren

m Solenergi — indikering i kWh, i
kombination med solfangaranlagg-
ning

u Tid

® Datum

m Brannare till/fran

m Bran.steg 1 till/fran

m Bran.steg 2 till/fran

m VV-ladd.pump till/fran

m VV-cirk.pump till/fran — varmvat-
tencirkulationspump

m Varmekretspump till/fran

m Shunt 6ppnar/stanger
vid varmekrets med shunt

m Cirk.pump sol. till/fran

m Cirk.pump sol. — drifttid

m Sprak
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Avlasningsalternativ

Avlasning av tidsprogram

Tryck pa foljande knappar:

1. [1], [2] eller [3], den valda knappen

tands.

2. [om)/(®) for “Tidsprogram rums-
uppvarmning”

eller

[e=]/(D for tidsprogram varmvat-
ten
eller

[08]/(D) for tidsprogram varmvat-
tencirkulationspump
ska knapparna hallas ned-
tryckta samtidigt; de in-
stallda tidsperioderna
visas pa en tidslinje.

E

3. Om tidsprogrammet ska andras,
se sidan 19 och 28.

Avlasning av party- och spardrift

Tryck pa knapparna [1], eller [3];
den valda knappen och knappen for
det aktiva programmet tands (se si-
dan 11).
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Rummen ar for kalla

Atgérder

Orsak Z\tgérd
Varmeanlaggningen ar frankopplad m S|4 pa natbrytaren “@©"
(se sidan 12)

m S|a pa anlaggningens huvudbry-
tare, om sadan finns (utanfor
pannrummet)

m Kontrollera sakringen i elcentralen
(huvudsakring)

Reglerutrustningen ar felaktigt in-
stalld

Kontrollera installningarna och korri-
gera vid behov:
m Varmekretsen maste vara tillkop-
plad (se sidan 14)
® Rumstemperatur
(se sidan 18)
= Tid
(se sidan 33)
m Reglerutrustningens uppvarm-
ningsparametrar
(se sidan 35)

Endast vid drift med varmvattenbere-
dare:

varmvattenuppvarmningen
prioriteras

(=@ pa displayen)

Vanta tills varmvattenberedaren har
blivit uppvarmd
(A slocknar pa displayen)

| kombination med Vitotronic 300: Sla pa natbrytaren pa shuntmotorn,
Natbrytaren pa shuntmotorn ar I A pa

frankopplad

Inget bransle Olja/gasol:

Kontrollera bransleforradet och be-
stall mer vid behov

Naturgas:

Oppna gaskranen eller kontakta gas-
leverantoren

Stoérning pa reglerutrustningen:
“Storning” visas pa displayen och
den roda storningsindikationen blin-
kar

Las av storningens typ (se sidan 45)
och kontakta varmeinstallatoren
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Atgérder

Rummen ar for kalla (fortsittning)

Orsak

Atgérd

Brannaren felstartar:

“Storning” visas pa displayen, den
réda storningsindikation blinkar pa
reglerutrustningen (& och stérnings-
lampan pa brannaren lyser rott

Forsok starta brannaren igen genom
att trycka pa aterstallningsknappen
(pa flaktbrannare framtill pa
brannarkapan, pa atmosfariska
brannare pa varmepannans framre
pléat).

Kontakta varmeinstallatoren om
brannaren fortfarande inte startar.

Spadluftspjallet Vitoair ar defekt

Kontakta varmeinstallatoren.

Stall om Vitoair till manuell drift:
Tryck in ratten pa motorn och vrid
den forbi lage “=" till anslag.

1]

T
S
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Rummen ar for kalla (fortsittning)

Atgérder

Orsak

i\tgérd

Shuntmotorn ar defekt

Haka av motorarmen (&) och stall in
shuntspaken for hand. Kontakta
varmeinstallatoren.

Rummen ar for varma

Orsak

Atgéird

Reglerutrustningen ar felaktigt
installd

Kontrollera installningarna och korri-
gera vid behov:
® Rumstemperatur
(se sidan 18)
m Tid
(se sidan 33)
® Varmepannans uppvarmningspa-
rametrar
(se sidan 35)

Storning pa reglerutrustningen eller
utetemperaturgivaren eller panntem-
peraturgivaren ar defekt:

“Storning” visas pa displayen och
den roda storningsindikationen
blinkar

Las av storningen (se sidan 45) och
kontakta varmeinstallatoren
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Atgérder

Det finns inget varmvatten

Orsak Atgérd
Varmeanlaggningen ar frankopplad m S|4 p4 natbrytaren “@©"
(se sidan 12)

m S|a pa anlaggningens huvudbry-
tare, om sadan finns (utanfor
pannrummet)

m Kontrollera sakringen i elcentralen
(huvudsakring)

Reglerutrustningen ar felaktigt in-
stalld

Kontrollera installningarna och korri-

gera vid behov:

m Varmvattenuppvarmningen maste
vara tillkopplad (se sidan 14 och
15)

® Varmvattentemperatur
(se sidan 26)

m Tid
(se sidan 33)

Inget bransle

Se sidan 39

Stoérning pa reglerutrustningen:
“Storning” visas pa displayen och
den roda storningsindikationen
blinkar

Las av storningen (se sidan 45) och
kontakta varmeinstallatoren

Brannaren felstartar:

“Storning” visas pa displayen, den
réda storningsindikation blinkar pa
reglerutrustningen & och stérnings-
lampan pa brannaren lyser rott

Se sidan 40

Spadluftspjallet Vitoair ar defekt

Se sidan 40

Shuntmotorn ar defekt

Se sidan 41
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Varmvattnet ar for hett

Atgérder

Orsak

Atgéird

Reglerutrustningen ar felaktigt
installd

Kontrollera och andra vid behov
varmvattentemperaturen
(se sidan 26)

Givarfel

Kontakta varmeinstallatoren

“Stérning” blinkar pa displayen

Orsak

Atgéird

Storning i vdrmeanlaggningen

Las av storningen (se sidan 45)
och kontakta varmeinstallatoren

“Utfor service” visas pa displayen

Orsak

Atgéird

Det ar dags for underhall

Lat en varmeinstallator utfora un-
derhallet

“Fjarrkontroll” visas pa displayen

Orsak

Atgérd

En fjarrkontroll ar ansluten till varme-
kretsen

Installningar eller avlasningar maste
goras pa fjarrkontrollen (se separat
driftsinstruktion)
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Atgérder

“Ext. uppkoppling” visas pa displayen

Orsak

Atgérd

Driftsprogrammet som ar installt pa
reglerutrustningen har omkopplats av
en extern kopplingsenhet

Ingen atgard kravs. Omkopplingen
av driftsprogrammet ar installd
manuellt.

“Ext. program” visas pa displayen

Orsak

Atgard

Det driftsprogram som ér installt pa
reglerutrustningen har omkopplats
genom kommunikationsgranssnittet
Vitocom 100

Ingen atgard kravs. Omkopplingen
av driftsprogrammet ar installd
manuellt.

“Utan funktion” visas pa displayen

Orsak

Atgard

Antingen har knappen som tryckts
ner ingen funktion eller sa kan
funktionen bara stallas in pa fjarrkon-
trollen

44
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Atgérder

Avlasning av storningsindikatorn

En stdrning i varmeanlaggningen indikeras pa displayen samt genom att den
roda storningsindikatorn (se sidan 9) blinkar.

Stérningskoden kan avlasas pa displayen och darefter meddelas till varmein-
stallatoren. Om varmeinstallatéren ges mojlighet att bedéma situationen i
forvag kan extra kérkostnader undvikas.

Storning
Ti °C

Tryck pa foljande knappar:

1. (0 for stérningssokning. 3. B/ for “Ja” eller “Nej”.
Bekrafta med “Kvittera? Ja”
Exempel att storningen registrerats.
Panntemp.givare 4. for att bekrafta.

[ |
l' CA Observera
Om stérningen inte atgéardas visas
stoérningsmeddelandet igen nésta
dag kl 7.00.
Den réda stérningsindikatorn blinkar
tills stérningen har atgéardats.

Namn i detta fall dessa
nummer for varmeinstalla-
toren: “1“, “3" och “8".

2. for att “Kvittera”.

Kvittera? Ja
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Bestallning av eldningsolja

Bestallning av eldningsolja

Eldningsoljetillsatser

Eldningsoljetillsatser kan anvandas

for att

m forbattra branslets lagringsstabili-
tet,

m hoja branslets termiska stabilitet
och

®m de motverkar lukt vid tankning.

' Varning

a Eldningsoljetillsatser kan or-
saka avlagringar och aventyra
en saker drift.

Eldningsoljetillsatser som lam-

nar rester ar inte tillatna.

Forbranningsforstarkare
Forbranningsforstarkare optimerar
forbranningen av eldningsoljan.
Forbranningsforstarkare kravs inte

till oljebrannare fran Viessmann tack

vare de laga utslappen.

' Varning
a Forbranningsforstarkare kan

bilda avlagringar och aventyra

en saker drift.
Forbranningsforstarkare som
lamnar rester ar inte tillatna.

Kontakta varmeinstallatoren vid fragor.

46

Biobranslen
Biobranslen tillverkas av vegetabi-

liska oljor, t.ex. solros- eller rapsolja.

Varning

Biobranslen kan orsaka
skador pa oljebrannare fran
Viessmann. De far inte anvan-
das.
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Rengoring

Utrustningen kan rengoras med ett
vanligt rengoringsmedel (inga skur-
medel).

Inspektion och underhall

Underhall

Inspektion och underhall av varmeanlaggningen ska utforas enligt gallande
bestammelser (i Tyskland DIN 4755, DIN 4756, DIN 1988-8 och EN 806).
Regelbundet underhall garanterar en storningsfri, energisnal och miljosko-
nande uppvarmning. Ett serviceavtal med varmeinstallatéren rekommende-

ras.

Varmepanna

Med okad sotbelaggning av varme-
pannan stiger avgastemperaturen
och darmed aven energiforlusten.
Darfor ska varje varmepanna sotas
och rengoras en gang om aret.

Varmvattenberedare

Enligt gallande bestammelser

(i Tyskland DIN 1988-8 och EN 806)
ska rengoring eller service genom-
foras senast tva ar efter idrifttagan-
det och darefter vid behov.
Varmvattenberedaren och varmvat-
tenanslutningarna far endast rengo-
ras invandigt av en behorig varmein-
stallator.

Om en vattenbehandlingsanordning
(t.ex. en jonbytaranordning) finns i
varmvattenberedarens kallvattentil-
lopp maste fyllningen bytas ut i god
tid. Folj tillverkarens anvisningar.

Dessutom pa Vitocell 100:
Offeranoden bor kontrolleras arligen
av en varmeinstallator. Anoden kan
kontrolleras utan driftavbrott. Varme-
installatoren mater skyddsstrommen
med ett provinstrument for anoder.

Sakerhetsventil (varmvattenbere-
dare)

En gang per halvar ska anvandaren
eller en varmeinstallator kontrollera
sakerhetsventilen genom manuell
blasning.

Det finns risk for sotbelaggning pa
ventilsatet (se information fran ven-
tiltillverkaren).

Tappvattenfilter (om sadant finns)

Av hygieniska skal

m ska filterinsatsen bytas ut var sjatte
manad pa filter som ej kan back-
spolas (okularbesiktning varannan
manad)

m ska filter som kan backspolas back-
spolas varannan manad

47



Tips for energibesparing

Spara energi

Med foljande atgarder kan ytterligare energi sparas:

48

m Ratt vadring.

Oppna fonstren (® helt under en
kort tid och stang under tiden ter-
mostatventilerna (B).

m Varm inte for mycket.

Strava efter en rumstemperatur pa
20 °C, varje grad kallare sparar upp
till 6% av uppvarmningskostna-
derna.

m Stang eventuella fonsterluckor
efter morkrets inbrott.

m Stall in termostatventilerna
korrekt.

m Se till att ingenting blockerar radia-
torerna (C) och termostatventilerna
®.

® Anvand installningsmojligheterna
pa reglerutrustningen (D), t.ex.
omvaxlande Normal rumstempera-
tur och Reducerad rumstempera-
tur.

m Stall in varmvattenberedarens (E)
varmvattentemperatur pa regler-
utrustningen (D).

m Aktivera (genom reglerutrustning-
ens kopplingstider) varmvattencir-
kulationspumpen endast nar var-
matten tappas.

m Kontrollerad forbrukning av varm-
vatten: En dusch kraver i regel
mindre energi an ett bad.
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Alfabetiskt register

A

Anmalan om fardigstallning ... 6
Arbeten pa varmepannan/
varmeanlaggningen ... 2
Automatisk drift ... 27, 28, 29
Avgaslukt ... 2
Avlasning av information ... 37
B

Belysta knappar ... 11
Beredarpump ... 10, 37
Brannare, drifttid ... 37
Bransleforbrukning ... 37
D

Dagstemperatur ... 18
Datum, andring ... 8,33
Driftindikation ... 9,12,13
Driftlagen, avlasning ... 37
Driftsprogram, omkoppling ... 44
F

Fel (storningar) ... 39
Fjarrkontroll ... 7,43
Frostskydd ... 6, 15
Frankoppling av anlaggningen ... 13
Frankoppling av varme-
anlaggningen ... 13
Forinstallningar pa
varmeanlaggningen ... 6
Forsta idrifttagande ... 6
G

Gaskran

Gaslukt

Giltighet

Givarfel, indikering ... 45
Grundinstallning ... 6,8
Grundinstallning fran fabrik ... 6,8

Alfabetiskt register

I

Idrifttagande ... 6,12,
Idrifttagande av reglering-

utrustning ... 12
Indikeringselement ... 8
Individuella tids-

program ... 19, 20, 27, 28, 29
Inspektion ... 47
Installda uppvarmningstider,
andringav ... 19
Installning av

semesterprogram ... 21
Installning av varmvatten-

temperatur ... 26
K

Klockradiomottagare ... 10
Klockradiomottagning ... 10
Knappbelysning ... 11
Kontrastinstallning ... . 8
Kontrollkontakt ... 9
Kopplingstider, installning ....... 19, 27
Krav pa anlaggningens
uppstallningsrum ... 3
L

Lampor (dioder) ... 9, 12, 13, 45
Lage frostskydd ... 15, 21
M

Manometer ... 12
Manoverelement ... 8,9
Mandverenhet ... 7
N

Nattemperatur ... 18
Normal rumstemperatur
(dagstemperatur) ... 6, 8, 18
Natbrytare ... 9,12, 13
(0]

Omgivningsforutsattningar ... 3



Alfabetiskt register

Alfabetiskt register (fortsattning)

P
Pannrum ... 3
Partybetrieb “YY“ .. 8,24,31,32,38
Partytemperatur, installning ... 24
Program, instéllning ... 19, 28
R

Radering av tidsperioder

(endast varmvatten) ... . 30

Radering av tidsperioder
(uppvarmning och varmvatten) ... 21
Reducerad rumstemperatur

(nattemperatur) ... 6,8, 18
Rengoring ... 47
Risker/fara ... 2
Rumstemperatur, andring ... 18
S

Semester ... 21
Semesterprogram, avlasning ... 37
Separat varmvatten-

UPPVarmning ... 32
Serviceavtal ... 47
Solenergi, avlasning .37
Solfangartemperatur ... 37
Solvarmepump ... 37
Sommardrift

(endast varmvatten) ... 15
Sparaenergi ...

Spardrift “¢>*
Sprakinstallning ...

Storningsindikation
Storningsmeddelanden, hamta
Storningsmeddelanden,

... 45

kvittera ... 45
Storningsmeddelanden
(dtgarder,om ...) ... 39
Symboler pa displayen 10
Sakerhetsanvisningar ... 2
Sakerhetsventil varmvatten-
beredare ... 47

50

T
Tappvattenfilter ... 47
Temperatur- och driftlages-
avlasning ...

Temperaturavlasning
Temperaturinstallning

Tidsinstallning (andring) ... 8, 33
Tidsprogram

m for rumsuppvarmning ... 6,8, 19
m for varmvatten-

uppvarmning ... 6, 8, 27
m for varmvattencirkulations-

PUMP 6, 8, 28
Tidsprogram, avlasningav ... 38
Tillkoppling av anlaggningen ... 12
Tillkoppling av varme-
anlaggningen ... 12
U
Underhall ... 47
Underhéllsindikering ... 43
Uppvarmning och
varmvatten ... 6,8, 14
Uppvarmningsparametrar ... 35
Uppvarmningstider, andring ... 20
Urdrifttagande av
reglerutrustning ... 13

Urdrittagande
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Alfabetiskt register (fortsattning)

Vv

Var gors installningarna ... 7
Varmvatten ... 6,8
Varmvatten, frankoppling ... 15, 16
Varmvatten, tillkoppling ... 14,15
Varmvattenberedare

(Inspektion och underhall) ... . 47
Varmvattencirkulations-

PUMP 8, 28, 37
Varmvattentemperatur,

avlasning ... 37
Varmvattenuppvarmning

(automatisk drift) ... 28
Vinterdrift ... 14

Var och hést (uppvarmning

och varmvatten) ... 14
Varmeanlaggning, frankoppling ... 13
Varmeanlaggning, tillkoppling ... 12
Varmekrets, frankoppling ... 15
Varmekrets, tillkoppling ... 14
Varmekretspump ... 10, 37
Varmekretsval ... 11
Varmekurva ... 8,34
Varmekurvans lutning, andring ... 34
Varmekurvans niva, andring ... 34
A

Aterinkoppling ...................................... 12
Atgérder .................................................. 39
Atgarder vid storningar ... 39
A

Arvarden fér temperaturer,

avlasning ... 37
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Giltighet

For varmeanlaggningar med varmepanna, varmvattenberedare och
Vitotronic 200, typ KW2 eller
Best.nr 7187 088

Certifikat

Anwenderfreundliche Gepriifte
Dokumentation

n G/ verstandlich
wv @/ vollstandig

Dokumentation

PRODUCT SERVICE

G/ sicher

Freiwillige Priifung nach
TPS-Standard PPP 13010

Kontakt

Vitotronic 300, typ KW3
Best.nr 7187 091

Ta kontakt med varmeinstallatéren for fragor angaende varmeanlaggningen

eller for underhall och reparationer.
Adresser till narmaste varmeinstallatorer finns t.ex. pa www.viessmann.de pa

internet.
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Viessmann Varmeteknik AB
Gunnebogatan 34

16353 Spanga

Telefon: 08-47 48 800
Telefax: 08-750 60 28
www.viessmann.com

5597 479 S Vi forbehaller oss ratten till tekniska andringar!

Tryckt pa miljovanligt,
klorfritt blekt papper
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